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Modification 002 
 
Titre: Remplacement du refroidisseur  
 
Le présent appel d’offres est modifié comme suit : 
 
Ci-joint, l’addenda 1 qui fait partie intégrante de l’appel d’offres. 
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REGISTRE DES RÉVISIONS ET ÉMISSIONS 
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01 2016-01-20 
Addenda n° 1 
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0B 2015-11-06 
Émission SR4 99 % 
« Ce document ne doit pas être utilisé à des fins de soumission ou de construction » 

0A 2015-10-09 
Émission SR4 66 % 
« Ce document ne doit pas être utilisé à des fins de soumission ou de construction » 

 



 

TPSGC 
SCC Laval | Collège du personnel 

Remplacement du refroidisseur 
Réf. TPSGC : R.073166.001 

 

ADDENDA N° 1 
Mécanique 

 

N/Réf. : 157100008-203-GN-S-0004-01 Page 1 de 2 
 Stantec Experts-conseils ltée  
  
 

Cet addenda fait partie intégrante des documents de soumission auxquels il se réfère, 
en les complétant, les modifiant ou en éliminant certains éléments. 

1. DEVIS 
Les sections de devis suivantes sont émises avec le présent addenda : 

Sections Pages émises 
 
00 01 10 (table des matières) i à vi 
01 11 11 2 
23 05 49.01 4 
23 21 14 5 et 6 
23 25 00 3 à 5 
23 64 16 3 à 6 
23 65 10 5 

2. PLANS 
 MÉCANIQUE 2.1

Les croquis MB-CM01 à MB-CM08 sont émis avec le présent addenda : 
Plans Croquis émis 

M002, rév. 01 Plan non émis  
M003, rév. 01 MB-CM01 et MB-CM02 
M004, rév. 01 MB-CM03 et MB-CM04 
M005, rév. 01 MB-CM05 à MB-CM08 
M006, rév. 01 Plan non émis 

 
2.1.1 Plan n° M002, rév. 01 (plan non émis) 

� La démolition pour le raccordement des réservoirs d’entreposage 
d’eau refroidie a été ajoutée au plan. 
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2.1.2 Plan n° M003, rév. 01 

� Le refroidisseur est repositionné (tourné) afin de laisser le 
dégagement nécessaire pour l’entretien de ce dernier. 

� La tuyauterie d’eau refroidie est modifiée afin de permettre le 
raccordement du refroidisseur en fonction de sa nouvelle position. 

� Deux réservoirs d’entreposage d’eau refroidie sont ajoutés au 
2e étage. 

2.1.3 Plan n° M004, rév. 01 

� Les détails de la démolition du serpentin caloduc sont ajoutés au 
plan. 

2.1.4 Plan n° M005, rév. 01 

� Les accessoires du réseau de réfrigérant sont ajoutés sur le 
condenseur. 

� Les détails de raccordement du caloduc sont ajoutés au plan. 

2.1.5 Plan n° M006, rév. 01 (Plan non émis) 

� Le débit d’eau du refroidisseur est modifié pour 8,6 L/s. 

� La note « Refroidisseur de 2 modules de 30 tonnes » est ajoutée 
dans les remarques du tableau des refroidisseurs. 

� La note « Robinet existant à conserver » est ajoutée dans les 
remarques de la CBV-07 du tableau des robinets de balancement. 
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Rév. 01 : Addenda n° 1 (2016-01-20) 
 

ARCHITECTURE / STRUCTURE / MÉCANIQUE / ÉLECTRICITÉ 
 
DIVISION 01 - EXIGENCES GÉNÉRALES 

N° de section Description 
Nombre 

de 
pages 

 
Rév. 

01 11 11 Informations générales sur les travaux 6  01 

01 31 19 Réunions de projet 3  00 

01 32 16.06 Ordonnancement des travaux - méthode du chemin critique 13  00 

01 33 00 Documents/échantillons à soumettre 7  00 

01 35 13 Exigences de sécurité 7  00 

01 35 29.06 Santé et sécurité 18  00 

01 45 00 Contrôle de la qualité 3  00 

01 51 00 Services d'utilités temporaires 2  00 

01 52 00 Installations de chantier 4  00 

01 56 00 Ouvrages d'accès et de protection temporaires 2  00 

01 61 00 Exigences générales concernant les produits 5  00 

01 73 00 Exécution des travaux 3  00 

01 74 11 Nettoyage 3  00 

01 74 21 Gestion et élimination des déchets de construction/démolition 6  00 

01 77 00 Achèvement des travaux 2  00 

01 78 00 Documents/éléments à remettre à l'achèvement des travaux 12  00 

01 91 00 Mise en service des installations mécaniques et électriques 26  00 

 Annexe : Plan de mise en service 40  --- 
 
 

ARCHITECTURE 
 
DIVISION 02 - CONDITIONS EXISTANTES 

Section Number Description 
Number 

of 
pages 

 
Rev. 

02 41 16.01 Démolition de structures 6  00 
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Rév. 01 : Addenda n° 1 (2016-01-20) 
 

DIVISION 05 - MÉTAUX 

Section Number Description 
Number 

of 
pages 

 
Rev. 

05 51 29 Échelles et escaliers métalliques 4  00 
 
DIVISION 06 - BOIS, PLASTIQUES ET COMPOSITES 

Section Number Description 
Number 

of 
pages 

 
Rev. 

06 10 00 Charpenterie 3  00 
 
DIVISION 07 - THERMIQUE / HUMIDITÉ 

Section Number Description 
Number 

of 
pages 

 
Rev. 

07 52 00 Couvertures à membrane de bitume modifié 15  00 

07 62 00 Solins et accessoires en tôle 4  00 

07 92 00 Produits d’étanchéité pour joints 6  00 
 
DIVISION 09 - REVÊTEMENTS DE FINITION 

Section Number Description 
Number 

of 
pages 

 
Rev. 

09 97 19 Peinturage de surface extérieures en métal  4  00 
 
 

STRUCTURE 
 

N° de section Description 
Nombre 

de 
pages 

 
Rév. 

 Se reporter au plan    
 
 

MÉCANIQUE-ÉLECTRICITÉ 
 
DIVISION 21 - LUTTE CONTRE LES INCENDIES 

N° de section Description 
Nombre 

de 
pages 

 
Rév. 

21 05 01 Mécanique - Exigences concernant les résultats des travaux 6  00 

21 05 14 Système coupe-feu et de contrôle de la fumée 9  00 
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Rév. 01 : Addenda n° 1 (2016-01-20) 
 

 
DIVISION 22 - PLOMBERIE 

N° de section Description 
Nombre 

de 
pages 

 
Rév. 

22 13 17 Tuyauteries métalliques d'évacuation et de ventilation 6  00 

22 42 01 Plomberie - Appareils spéciaux 5  00 
 
DIVISION 23 - CHAUFFAGE, VENTILATION ET CONDITIONNEMENT D'AIR (CVCA) 

N° de section Description 
Nombre 

de 
pages 

 
Rév. 

23 05 05 Installation de la tuyauterie 6  00 

23 05 13 Exigences générales concernant les moteurs d'appareils de 
CVCA 3  00 

23 05 16 Raccords souples et compensateurs de dilatation pour tuyauteries 
de CVCA 4  00 

23 05 17 Soudage de la tuyauterie 5  00 

23 05 19.01 Thermomètres et manomètres pour tuyauteries 4  00 

23 05 29 Supports et suspensions pour tuyauteries et appareils de CVCA 12  00 

23 05 48 Systèmes et dispositifs antivibratoires et parasismiques pour 
tuyauteries et appareils de CVCA 9  00 

23 05 49.01 Systèmes de protection parasismique 12  01 

23 05 53.01 Identification des réseaux et des appareils mécaniques 9  00 

23 05 93 Essai, réglage et équilibrage de réseaux de CVCA 9  00 

23 07 13 Calorifuges pour conduits d'air 6  00 

23 07 14 Calorifuges pour appareils et éléments connexes 7  00 

23 07 15 Calorifuges pour tuyauteries 9  00 

23 08 01 Contrôle de la performance de la tuyauterie des systèmes 
mécaniques 3  00 

23 08 02 Nettoyage et mise en route des réseaux de tuyauterie 
d'installations mécaniques 7  00 

23 21 13.02 Réseaux hydroniques - Tuyauterie en acier, robinetterie et 
raccords connexes 8  00 

23 21 14 Accessoires pour réseaux hydroniques 6  01 

23 21 23 Pompes pour réseaux hydroniques 8  00 

23 23 00 Tuyauterie de réfrigération 7  00 

23 25 00 Traitement de l'eau des installations de CVCA 5  01 

23 31 13.01 Conduits d'air métalliques - Basse pression, jusqu'à 500 Pa 10  00 
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Rév. 01 : Addenda n° 1 (2016-01-20) 
 

N° de section Description 
Nombre 

de 
pages 

 
Rév. 

23 33 16 Registres et clapets coupe-feu et de fumée 4  00 

23 64 16 Refroidisseurs 6  01 

23 65 10 Condenseurs, refroidisseurs et tours de refroidissement 6  01 
 
DIVISION 25 - AUTOMATISATION INTÉGRÉE 

N° de section Description 
Nombre 

de 
pages 

 
Rév. 

25 01 11 SGE - Démarrage, vérification et mise en service 8  00 

25 01 12 SGE - Formation 3  00 

25 05 01 SGE - Prescriptions générales 11  00 

25 05 02 SGE - Documents et échantillons à soumettre et processus 
d'examen 5  00 

25 05 03 SGE - Dossier de projet 5  00 

25 05 54 SGE - Identification du matériel 3  00 

25 05 60 SGE - Installation électrique 11  00 

25 08 20 SGE - Garantie et maintenance 5  00 

25 10 01 SGE - Réseaux locaux 3  00 

25 30 01 SGE - Contrôleurs de bâtiment 14  00 

25 30 02 SGE - Instrumentation locale 11  00 

25 90 01 SGE - Exigences particulières au site et séquences de 
fonctionnement des systèmes 6  00 

 
DIVISION 26 - ÉLECTRICITÉ 

N° de section Description 
Nombre 

de 
pages 

 
Rév. 

26 05 00 Électricité - Exigences générales concernant les résultats des 
travaux 12  00 

26 05 02 Travaux - Installations existantes 2  00 

26 05 20 Connecteurs pour câbles et boîtes (0 - 1 000 V) 2  00 

26 05 21 Fils et câbles (0 - 1 000 V) 4  00 

26 05 28 Mise à la terre du secondaire 3  00 

26 05 29 Supports et suspensions pour installations électriques 2  00 
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Rév. 01 : Addenda n° 1 (2016-01-20) 
 

N° de section Description 
Nombre 

de 
pages 

 
Rév. 

26 05 30 Fixations et dispositifs parasismiques 7  00 

26 05 31 Armoires et boîtes de jonction, de tirage et de répartition 2  00 

26 05 32 Boîtes de sortie, de dérivation et accessoires 2  00 

26 05 34 Conduits, fixations et raccords de conduits 5  00 

26 28 16.02 Disjoncteurs sous boîtier moulé 3  00 

26 28 23 Interrupteurs à fusibles et sans fusibles 2  00 

26 29 10 Démarreurs jusqu'à 600 V 4  00 

26 50 00 Éclairage 5  00 

 
 

LISTE DES PLANS 
 
ARCHITECTURE 

N° plan Titre  Rév. 

A01 Plan de toiture, détails, notes et légendes  04 

A02 Plan de toiture, détails, notes et légendes  04 
 
STRUCTURE 

N° plan Titre  Rév. 

S01 Base pour condenseur  
Base de béton et percement dans l’existant 

 00 

 
MÉCANIQUE 

N° plan Titre  Rév. 

M01 Légende et liste des plans  00 

M02 Plomberie 
Démolition 

 01 

M03 Plomberie 
Proposée 

 01 

M04 Ventilation 
Démolition 

 01 

M05 Ventilation 
Proposée 

 01 

M06 Tableaux  01 

M07 Détails  00 
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Rév. 01 : Addenda n° 1 (2016-01-20) 
 

N° plan Titre  Rév. 

M08 Régulation automatique  00 
 
 
ÉLECTRICITÉ 

N° plan Titre  Rév. 

E01 Éclairage et services 
Démolition / Proposé 

 00 

 
 
 
FIN DE SECTION 



R.073166.001 Informations générales 
sur les travaux 

Section 01 11 11
Page 2

Rév. 01 : Addenda n° 1 (2016-01-20) 

.3 La fourniture et l’installation de deux nouvelles pompes de circulation; 

.4 La fourniture et l’installation d’une valve 3 voies; 

.5 La fourniture et l’installation de robinet de balancement pour les 
serpentins de refroidissement existants; 

.6 Le raccordement des nouveaux équipements 

.7 Les travaux de calorifugeage des conduits d’eau de chauffage et d’eau 
refroidie dans la salle mécanique du 3e étage et de l’appentis, soit un 
total de 85 coudes de DN 2½. 

.4 Les travaux en Régulation automatique : 

.1 Les contrôles des refroidisseurs et des équipements associés; 

.2 L’intégration BACnet des refroidisseurs et des équipements associés; 

.3 Les contrôles du serpentin d’eau refroidie au 2e étage; 

.4 La programmation des graphiques au poste de commande. 

.5 Les travaux en Électricité : 

.1 Le raccordement des nouveaux équipements; 

.2 La relocalisation d’éléments existants. 

.6 Les travaux de démolitions selon les indications; 

.7 La mise en service des équipements installés; 

.8 La formation du personnel d’exploitation et d’entretien au site. 

.2 Les travaux visés par le présent contrat consistent en la fourniture, le transport de 
l’équipement jusqu’à son emplacement final, la mise en place, l’installation, le support, 
le raccordement, l’identification, les épreuves, la mise en service, le calibrage, le 
balancement et la programmation des systèmes de refroidissement et de régulation 
automatique, tel qu’indiqué aux dessins et/ou au devis. 

.3 Les travaux incluent les aménagements temporaires requis sur le terrain pour compléter 
l’ouvrage, tel que clôture de chantier, protections temporaires, accès des véhicules, et 
circulations des piétons. 

.4 Les travaux incluent la gestion des matériaux et déchets de démolition conformément à 
la section 01 74 21 - Gestion et élimination des déchets de construction. 

.5 Il est fortement recommandé d’assister à la visite des soumissionnaires afin de constater 
les contraintes du site, notamment celles en lien avec l’accès à la salle mécanique du 
bâtiment. 

1



R.073166.001 Systèmes de protection 
parasismique 

Section 23 05 49.01
Page 4 

Rév. 01 : Addenda n° 1 (2016-01-20) 

.2 Inclure avec les fiches d’entretien les instructions relatives au contrôle des dispositifs et 
des systèmes de protection parasismique. 

1.6 GESTION ET ÉLIMINATION DES DÉCHETS 

.1 Trier les déchets en vue de leur réutilisation/réemploi et de leur recyclage conformément 
aux Divisions 21, 22, 23 et 26. 

1.7 NIVEAU DE PROTECTION 

.1 Installer des dispositifs d’ancrage et de stabilisation parasismiques pour la tuyauterie, 
autre que celle de protection incendie, et les conduits de ventilation, conformément 
aux prescriptions du guide « Seismic Restraint Manuel », tel que publié par la SMACNA. 

.1 Critère de conception : 

.1 Ville : Laval; 

.2 Catégorie du risque : normal; 

.3 Catégorie de l’emplacement : E. 

.2 Niveau de protection recherché pour le bâtiment : 

.1 SHL-« D » pour les tuyaux et les conduits; 

.2 SHL-« B » pour les équipements. 

PARTIE 2 - PRODUITS 

2.1 SOURCE D'APPROVISIONNEMENT 

.1 Dispositifs et systèmes de protection parasismique fournis par un seul et même fabricant 
possédant de l'expérience dans le domaine. 

.1 Produits acceptables : Mason Industries; Hilti; Tolco. 

.2 Installer les dispositifs d’ancrage et de stabilisation parasismiques pour la tuyauterie de 
protection incendie, conformément aux prescriptions de la norme NFPA 13. Le niveau de 
protection recherché est Vp = 0,5 Wp.

2.2 GÉNÉRALITÉS

.1 Les dispositifs et les systèmes de protection parasismique prévenant les déplacements 
permanents ainsi que les dommages causés par les mouvements horizontaux, verticaux 
et de renversement. 

1

1
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